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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Kaptan zakotysze nimi wraz z chlebem pierwocin w ofierze
dostowny | dostowny kotysanej przed obliczem JAHWE — wraz z dwoma
barankami — be¢da (one) §wietoscia, dla JAHWE, dla
kaptana.*D
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Kaptan zlozy z tych dwoch barankoéw wraz z chlebem
literacki literacki przygotowanym z pierwocin ofiare kotysang przed
JAHWE. Bedzie to swictos¢ — dla JAHWE, dla kaptana.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | [ kaptan bedzie je kotysal razem z chlebem pierwocin na
literacki Biblia Gdanska | ofiare kotysania przed JAHWE wraz z dwoma barankami.
One beda poswiecone JAHWE, przeznaczone dla kaptana.
BG Przektad Biblia Gdafiska | I bedzie je obracat tam i sam kaptan z chlebem pierwiastek
literacki na ofiare sam i tam obracania przed obliczem Panskiem,
i ze dwiema barankami; i beda swiete rzeczy Panu dla
kaptana.
BIW Przektad Biblia Jakuba A gdy je podniesie kaptan z chlebami pierwocin przed
literacki Wujka JAHWE, dostang mu si¢ na uzytek jego.
BT'99 Przektad Biblia Kaptan wykona nimi przed Panem gest kotysania razem
literacki Tysigclecia z chlebami pierwocin, razem z dwoma barankami. Bedzie
to rzecz poswiecona Panu, przeznaczona dla kaptana.
BW Przektad Biblia Kaptan dokona nimi wraz z chlebem pierwocin i oboma
literacki Warszawska jagnietami obrzedu potrzgsania przed Panem; sa one
po$wiecone Panu, a naleza do kaptana.
EKU'18 | Przeklad Biblia Kaptan wykona nimi, razem z chlebem z pierwocin
literacki Ekumeniczna i dwoma barankami, obrzed kotysania przed JAHWE. Beda
one poswiecone dla JAHWE, beda naleze¢ do kaptana.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Kaptan uzyje ich w obrzedzie kotysania przed JAHWE
literacki wraz z chlebem z pierwocin i dwoma barankami. Swicte
dary ztozone dla JAHWE beda naleze¢ do kaptana.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Razem z chlebem z pierwocin i dwoma barankami kaptan
literacki dokona obrzedu ofiarniczego kotysania ich przed Jahwe.
Beda to swiete ofiary dla Jahwe, przeznaczone dla kaptana.
PEC Przektad Tora Pardes Kohen zakotlysze chlebem z oddaniem z pierwocin
literacki Lauder [i dwiema owcami] jako zakotysanie przed Bogiem. Dwa
barany beda swiete dla Boga, naleze¢ beda do kohena.
TUB Przektad bi6nis. Hoswuit I cBsmeHuK mokmaae ix 3 Xaibamu MepBOILIONIB SIK
literacki nepeknag YbT npeUTokKeHHst iepes] ['0cmoIoM 3 IBOMa STHATAMH.
Pagaina Cesarumu OynyTs ['ocrioneBi, CBAIIEHUKOBI, 110 TPUHOCUTD
Typxonsixa iX, oMy OyyTh.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia A kaptan przedstawi je wraz z chlebami pierwocin, jako
dynamiczny | Gdanska przedstawienie przed WIEKUISTYM, wraz z dwoma
jagnigtami; bedzie to dla kaptana, jako poswigcone
WIEKUISTEMU.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | A kaptan bedzie nimi kotysat razem z chlebami
dynamiczny | Swiata z pierwszych dojrzatych plonéw, wraz z dwoma barankami,
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jako ofiarg kotysang przed Jehowa. Maja one by¢ czyms
swietym w oczach JAHWE, przeznaczonym dla kaptana.
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